










N.45- ^B ' 1 

COMEDIA EAMOSA. 

LA O C A S I Ó N 
HACE AL LADRÓN, 

Y EL TRUEQUE 
D É L A S M A L E T A S . 

DE DON AGUSTÍN MO^RETO. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

D. Manuel de Herrera. 
Pimiento , fu Criado. 
D.Pedro de.Mendoza. 
B iltrdn , fu Criado. 

D.Vicente Pacheco, 
Crifpin,fu Criado. 
D.Gomex. Peralta. 
D.Luis de Herrera. 

DcñtFiolsnte. 
Inés , Criada. 
Doña Serafina. 
Poloniafiriada, 

Un Hofterero. 
Un Criado. • 
Un Efcribano. 
Alguaciles. 

JORNADA PRIMERA, 
Salen Don Vicente Pachtco , y Crifpin fu 

Criado. 
Fie. T Lama , Crifpin , á mi hermana. 
Crifp.\ i Según venimos de tarde, 

pues ya alloma la mañana, 
canfada de que te aguarde 
la doncella á la ventana, 
b el efelavo en la efcalera, 
fe havrá echado ya á dormir. 

Fie. J u g u é , y perdí. Crifp. Efta primera 
nos tiene de confumir 
bolfa , y vida: fales fuera 
de cafa al anochecer, 
mudándote nafta las cintas, 
y como eftis fin rnuger, 
yo á los ciento , ttt á las pintas, 
damos los dos en perder. 

Aguárdate mi feñora, 
que , en fe de ¡o que te ama, 
fin ti , lo que es íueño ignora, 
dando treguas á la cama, 
y nieve á la cantimplora. 
Entras con llave rnaeftra, 
cenas á las dos , b tres, 
duermes, hada que el Sol mueftra 
aquella hora común , que. es 
puntal de la vida nueftta. 
Si la campana te avifa 
de nueftra Iglefia Mayor, 
guando es Fieña, oyes de prifa, 
con un amigo hablador, 
que te divierte , una Miffa; 
y apenas la bendición, 
can el Ite MifTa eíl, 
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La Oca/ton hace el Ladrón. 
das fin á la devoción, 
quando os juntáis dos , 6 tres, 
y en buena converfacion, ^ 
el portazgo , ó alcavala, J 
cobrando de cada una, • , 
la murmuración feñala, 4 
fi es Doña Inés importuna,* 
fi Doña Julia regala, 
fi fe afeita Doña Elena, 
fi efta fale bien veftida, 
fi eflotra es blanca , b morena: 
mira tu fi es efta vida 
para un Flofanclorum buena. 

Vic. Lo que fe ufa no fe elcufa; 
efto fe ufa : llama aora. 

Crifp.De perdidos es tu efeufa: 
plegué á Dios,_ que mi feñora 
nos dé una vez garatufa: 
?bre , pues tienes la llave. 

Vk. De qué firve , % difpierta 
me efpera , y que vengo fabe ? 
pero abierta eftá la puerta. 

Crifp. Siendo tan honefta , y grave 
tu hermana , y tan recatada, 
mucho es , que á tal hora tenga 
patente en la calle entrada, 
para qualquiera que venga. 

Vk, Serán de alguna criada 
defeuidos, b havrán íentido 
que venimos, entra allá: Vafe Crifpin. 
cafa fin padre , b marido, 
es fortaleza que eftá, 
para eftrago del olvido. 
Válgame Dios! á que horrores 
la juventud fe deftina; 
pero como toda es flores, 
a los defeuidos menores 
fe encuentra con la ruina. 
Quedando por cuenta mia 
mi hermana Doña Violante, 
mucho mi defeuido fia 
del natural inconftante 
de una muger , que podría / ~ 
abrir puerta á-la ocafion 
con la que le da mi juego: 
hechizo los naipes fon; 
(qué poco hay de juego a fuego !) 
encantada ocupación 

fue íiempre el divertimiento 
de efte pintado papel, • 
libro infame , en que el tormento 
folamente eferibe en él 
dichas, que fe lleva el viento. 
A ver en m\ mifmo vengo 
la experiencia de efto llana, 
y fi enmiendas no prevengo, 
es por fer cierta en mi hermana 
la fatisfaccion que tengo. 

Sale Crifpin con un papel , y una lux.. 
Crifp. Todos duermen en Zamora; 

folo no he podido hallar 
á tu hermana , y mi feñora, 
y dame que fofpechar 
la puerta abierta á efta hora, 
y el hallar efte papel 
para ti fobre la mefa. 

Vk. Qué dices ? Crifp. N o sé , por él 
podrás ver fi,en efta empreífa 
de defafio es cartel 
contra tu poco cuidado. 

Vk. Letra es de Doña Violante. 
Cri/p. Por la pinta le has facado: 

brujulea , que adelante 
verás qué juego te ha entrado. 

Lee D . Vic. El poco cuidado , hermano mi», 
que los dos hemos tenido , tu con tu cafat 

y yo con mi honor , ha dado ocafion pan* 
que a los dos nos falte la prenda de mas 
eftimacion : mientras tu 'yugabas la ha­
cienda , perdí yo lo que no fe adquiere 
con ella. Un Don Pedro de 'Mendoza, 
foraftero , en Valencia , pago en palabra 
de cafamiento obras de voluntad : hu­
yendo fe va , y dice quien le encontró, 
que va camino de Caftilla , y yo de un 
Jdonafterio , que no quiero que fepas, 
hafta que hallándole me vengues: den­
tro de efte papel va la cédula que me 
dio de efpofo , haz. lo que de ella guf-
tares ; y fi culpas mi liviandad , repre­
hende tu defeuido. 
Ay hombre mas defdichado! 

;, Crifpin , qué es lo que hs leído ? 
Ay de mi ! como no muero 
de aquefta pe'na al cuchillo ! 
Sin honra Doña Violante ? 
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mi hermana fin aquel limpio 
blafon puro , noble efmalte, 
que fiempre en Vakncia ha íido 
de mi heredada nobleza 
patrimonio efclarecido ? 
Quién fe vio de dos contrarios 
combatido un tiempo mifmo; 
pues mi hacienda al juego pierdo, 
quando mi honor al olvido ? 
ConfieíTb , que de efte daño 
los divertimientos mios 
fueron caufa ; pero quién 
pufo freno á los delirios 
de la juventud lozana, 
que en la carrera del Gglo, 
fin reparar en el riefgo, 
folo atiende al defperdicio? 
Pero affentado , que fea 
mi error bailante motivo 
de fu vil ceguedad , como 
no la detuvo el altivo 
honor que guarda , y defiende 
la fortaleza, el caftillo 
de fus nobles explendores ? 
Qué mal hizo , cjué mal hizo, 
quien fio de la inconftancia 
femenil los obelífcos 
de privilegio tan alto; 
pues fue querer fin avifo 
fundar levanradas rorres 
fobre cimientos de vidrio 1 
Y qué mal hizo , también, 
quien introduxo el eftilo 
de hacer cargo al inocente 
de los ágenos delitos; 
que ley tan fin l«y , quién puede 
perfuadir al alvedrio, 
que lo que en otro es baxeza, 
en mi venga á fer caftigo! 
O abfurdo , el mayor de quantos 
han inventado los figlos, 
que ha de fer de otro el antojo, 
y el agravio ha de fer mió! 
lo que en la muger fue acafo, 
en mi es defaire precifo! 
Y ha de eftár toda una afrenta 
fujeta á un vano capricho! 
Violante fin honor, Cielos! 

De Don Agufiin Moreto. 
Crifp. Dexa aora los fufpiros, 

é¡ informémonos primero 
de como el fuceffo ha fido. 

.Lucrecia, Julia , Inés. Fie. Calla, 
no publiques atrevido 
mi defdicha , porque mientras 
efta el agravio efeondido, 
no le dente la deshonra. 
Y pnefto que eftan dormidos, 
dexame vivir honrado 
efte inflante en que refpiro. 

Crifp. Pues qué. hemos de hacer , feñorJ 
Vic.Ya. la ind'uftria un medio quifo 

ofrecerme ; oye aora. 
Crifp. Ya te atiendo de hito en hito. 
Fie. Don Alonfo. de Guevara, 

Cavallero conocido 
por fu fangre en Zaragoza, 
de mi hermana amante fino, . 
con ella intento cafarfe. -
Don Luis fu padre , el defignio 
eftorvó , porque con otra 
mas rica cafarle quifo; 
bien que Don Alonfo fiempre 
dilatarlo ha pretendido, 
porque á Violante idolatra; 
y como en Valencia ha fido 
tan publico efte fueeflb, 
y los de cafa han fabido 
todo lo que en efto pafla, 
fiendo tú el mejor teftigo: 
Tu , Crifpin , has de quedarte 
aqui con un papel mió, 
en el qual he de eferibirte, 
diciendote , que yo mifmo 
faqué efta noche á Violante 
fecretamente á un Caftillo, 
donde efp^randome citaba 
Don Alonfo., prevenido' 
para cafarfe con ella, 
y que importaba encubrirlo 
por refpetos de fu padre, 
que fiempre lo conrradixo, 
y que por effo en fecreto 
con ella á cafarfe vino. 
Encargaréte rambien, 
por lo mucho que re eftimo, 
el govierno de la cafa, 
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4 La Oca/ion hace 
y que cuidadofo , y fino, 
mientras buelvo de Aragón, 
afsiftas á lo precifo: 
leerás el papel á todas . 
las criadas , y vecinos; 
y viendo que falto yo, 
y mi hermana, perfuadidos 
quedarán de que es verdad, 
lo que con la induftria finjo. 

Crifp. Digo , que nadie pudiera 
penfar mas difereto arbitrio. 

Vtc. Partiré luego á Cartilla 
en bufea de mi enemigo; 
y íi negare la mano 
de efpofo á mi hermana, al filo 
morirá de aquefte acero, 
cuyo fangriento caftigo, 
dando venganza á efte agravio, 
ferá defempeño mió. Vanfe. 

Salín Don Pudro Mendoza , y Beltran fu 
Criado , con botas , y efpuelas. 

Pedro. Famofa Villa es Arganda. 
Belt.Y fus portadas mejores; 

camas hay como mil flores» 
con linda ropa de Olanda. 

Pedro. Beltran , qualquiera Lugar, 
fea de humilde , b alto porte, 
eftando junto á la Corte 
íabe fu afséo imitar. 

'Seli. Por el foto celebrado, 
que tiene efta noble Villa, 
es conocida en Cartilla. 

Pedro. Pero dexando efto á un lado, 
eftá la maleta arriba ? 

Btlt. Dando abrazos al cogin. 
Pedro. Que oy hemos de entrar , en fin, 

en Madrid. Btlt. El te reciba 
con buen pie , que es menefter 
confeífar , y comulgar, 
como quien fe va á embarcar, 
quien fu golfo quiere vén 

Pedro.Golfo? Belt.Y no de muchas leguas. 
Pedro. Bien dices, fi a Madrid llamas 

bello golfo de las Damas. 
Belt. Antes golfo de las yeguas: 

qué mal fu rumbo conoces ! 
mas que te han de manteas 
la bolfa luego al entrar, 

al Ladrón. 
pues tiran fus olas coces. 

Pedro. Por qué , fi á cafarme voy ? 
Belt. Su nombre lo ha declarado: 

de marido á mandado , 
qué vá? Pedro, Satisfecho eftoy, 
de que en Doña Serafina 
no hay recelo que me alfombre; 
porque del modo , que el nombre, 
tiene la fama divina. 

Belt. Serafín bien puede fer, 
mas no creo en Serafines, 
que por andar en chapines 
fon fáciles de caer; 
y Serafines caídos 
ya vés de que fon demonios. 

Pedro. Como de eflbs tertimonios 

levantan hombres perdidos. 
Belt. Hasla vifto ? Pedro. Como puedo, 

fino ha un mes que defembarqué 
en San Lucar , y llegué 
de México ? Belt. Y fin mas miedo 
te vas á cafar con ella ? 
fus virtudes canonizas? 
fu hermofura folemnizas, 
y te enamoras fin vella ? 

Pedro.Efcribio fu padre al mió 
fobre aquefte cafamiento, 
que no pudo el elemento 
del Mar , enfadofo , y frío, 
anegar correfpondencias 
de fu paflada amiftad; 
pues las que en la mocedad 
une , dura en las aufencias. 
Informbfe de fu eftado, 
que por fer tan conocido, 
mil teftigos ha tenido, 
que á las Indias han paífado 
de fu hacienda , que es copiofa, 
de fu edad, virtud , y fama, 
que con aplaufo la aclama 
de difereta , y virtuofa, 
noble , cuerda , y en belleza 
la mifma exageración, 
celebrada en opinión, 
apetecible en riqueza, 
moza , apacible , y difereta, 
y un fugeto digno , en fin, 
de tan bello Serafín. 

Belt. 



De Don Agujlín Moreto. 
$elt. La primera es de Gaceta. 
Pedro. Partí á Cuenca defde el Puerto, 

en bufea de un tío anciano, 
rico , y de mi padre hermano, 
havia un ano que era muerto; 
y fin darme á conocer 
á deudos impertinentes, 
que á titulo de parientes, 
falteadores fuelen fer 
de la perfeguida plata, 
mas fegura de efeapar 
de los peligros del Mar, 
que de un pariente pirata: 
voy á Madrid , donde eípero 
ver fi en mi efpofa fe apura 
la fama con la hermofura. 

Belt.Y cenaremos primero, 
y dormiremos un rato. 

Pedro. Cenar si , mas dormir no. 
Belt. El relox las once dio. 
Pedro. Ponerme en camino trato 

con el bocado en la boca: 
qué renemos que cenar ? 

Belt. Puefto eftá un Conejo á affar, 
y una Perdiz , que provoca 
á una bota Yepefina, 
mezclada con Hipocrás, 
muerta por darnos la paz. 

Pedro. No hay mas? SWf.Hay una gallina 
fiambre , y medio pemil, 
Mercader que trata en lonjas; 
luego como unas efponjas 
de Bico , hay medio barril 
de aceytunas vagamundas, 
que las de oficio fe van 
de Cordova á cordovan; 
y fi en podres affegundas, 
caja hay de melocotón, 
y perada ; y al fin faco 
una pipa de tabaco 
para echar la bendición. 

Pedro. Mira fi hay en la pofiada 
algún noble foraftero, 
que en mi mefa compañero, 
nos haga menos pefida 
la cena Belt. Nadie ha venido. 

Pedro. Sin cempañia , ya fabes, 
que ion veneno las aves Dentro ruido. 

5 
para mi. Belt. Efcucha , ruido 
juzgo que he fentido afuera 
de gente que llega. Pedro. Pienfo, 
que dices bien. 

Dent.Pimiento. Loa fea Dios. 
Ven'.Hofterer. Por fiempre : qué tenemos? 
Pim. Hay poífada para dos, 

feor huefped ? Ho/íer. Y para ciento. 
Dent.Man. Alto , pues , ten effe eftrivo. 
Salen Don Manuel , / Pimiento de camino. 

Buenas noches , Cavalieros. 
Pedro. Seáis , feñor , bien llegado. 
Man. Huefped , venga un apofento. 
Pedro. En el nueftro puede eftár 

vueftra maleta , fupuefto, 
que luego hemos de picar, 
y recibiré contento, 
que favorezcáis mi mefa, 
que aunque el combite es pequeño, 
efperaba compañía. 

Man. El agaífajo agradezco 
de vueftra prefencia digno, 
que para mi es gran feftejo 
la buena converfacion: 
pon al inftante , Pimiento, 
á aífar eífos dos capones. 

Pim. Manidos vendrán , y buenos: 

y es ufted también Lacayo? 
Belt. Por qué lo pregunta ? Pim. Pienfo, 

que le he vifto á ufted ahorcado. 
Belt. Es verdad , que en effe tiempo 

fervia ufted de Verdugo. 
Pim. Vive Dios , que eres difereto. 
Belt. Corriente es el Lacayazo. 
Pim. Extremado es el Cochero. Vanfe. 
Man.Qae hora havrá dado? Pedr.Las doce 

ferán , poco mas , b menos: 
de Valencia venís ? Man. Antes 
camino allá : digo aquefto ap. 
por deslumhrar mi viage 
á todos los paffageros. 

Pedro, Según eííb de Madrid 
vendréis ? Man. De la Corte vehgo. 

Pedro. Qué ñav de nuevo? 
Man. Nunca faltan 

novedades : del Imperio 
es ya nueftra Infanta Aurora, 
cuyo divino portento, 
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las Águilas la juraron 
por fu Emperatriz. Muy prefto 
por Francia hará fu jornada, 
dando á París rayos bellos; 
porque fu hermana , y íu tía, 
Chriftianifsimos luceros 
del Oibe , efmalcen fus luces 
con can gloriofo trofeo. 
Otras muchas novedades 
hay también , que no refiero, 
para que defpues de cena 
nos firva de paffatiempo. 

~Ptd.ro. Y qué hay de Comedias nuevas 
en Madrid ? Man. Muy pocas vemos, 
fino qual , y qual , de alguno, 
que por fuperior precepto 
efctibe para Palacio; 
pero con tan alto acierto 
de novedad , que parece 
fe eftá excediendo á si m;fmo. 

Pedro. Effe es Calderón ? Man. Sin duda, 
que folo puede fu ingenio 
fer admiración de quantos 
bebieron el facro aliento. 

Pedro. N a tiene eífa facultad 
la eftimacíon que otros tiempos. 

Man. Y de eífo nace el no ha ver 
quien á eftudios tan fupremos 
dé la atención : fino miren 
con qué laureles , y premios 
la Antigüedad celebraba 
á los Varones de ingenio. 

Pedro, El Emperador Anronío 
dio á Qpinio por cada verfo 
dos mil efcudos : de Augufto 
fue todo fu valimiento 
Virgilio , dándole el lado, 
á vifta de todo el Pueblo. 

Man. Graciano eftimó á Aufonío 
con tanto amor , y refpeto, 
que le hizo Confuí de Roma. 
Con Pindaro no hizo menos 
Alexandro , al concederle 
tan Ínclitos privilegios, 
levantando eftatuas de oro, 
á quien oro fue en fus verfoí* 
Por effo en aquellos figlos 
tantos hombres florecieron 

en efte elevado eftudio, 
y el renombre merecieron 
de divinos : O mudanza 
de la edad , que lo que un tiempo 
fue divina eftimacíon, 
es oy cafi vituperio ! Sale Pimiento. 

Pim. Ya eftá todo prevenido: 
ea , á cenar , Cavalleros, 
porque tengo hechas las tripas 
unas pelotas de viento, 
y de puro eftár vacias, 
juegan cañas , y torneos. 

Man. Y vos , de dónde venis? 
Pedro. Aora de Cuenca vengo, 

y primero de las Indias: 
venid , que mientras cenemos 
cuenta os daré del viage. Vafe. 

Man. Ya yo os figo : donde has puefto 
nueftra ropa? Pim. En efte fala, 
que eftá junto al apofento 
donde cenáis , que no es mala; 
y pues eftos fe van prefto, 
junto á fu maleta eftá 
la nueftra. Man.Muy bien has hecho. 

Pim. Vamos á cenar , qué aguardas ? 
Man. Ya te he advertido , Pimiento, 

que á nadie digas quien foy, 
ni que de Valencia vengo, 
ni que Don Manuel de Herrera 
me llamo. Pim. Ya eftoy en effo. 

Man. Don P;dro foy de Mendoza, 
como hafta aquí. Pim.Ya te entiendo: 
cómo quedará Violante 
burlada de tu defprecio ? 

Man. Havrá de callar por fuerza 
por fu honor. Pim. Mucho lo temo: 
plegué á Dios , que no dé parre 
de fu trágico fuceffo 
á Don Vicente fu hermano, 
que es bizarro , y Cavallero, 
y temo , que fi nos bufca::-

Man. Calla , y no me des confejos. 
Pim. Don Luis de Herrera , tu t ío, 

que eftá en Midt id , fi á faberlo 
llega , al punto le dará 
á tu hermano parte de ello: 
mira , fcñoi:::- Man. Ya te he dicho, 
que no he menefter confejos. 

Pim. 
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Tim. Digo , que efta ya acabado, 
no diré mas : plegué al Cíelo, 
que no pare efte fea cafo 
en eftopa , tinta , y huevos. Van/i. 

Salín Doña Violante , e Inés , vejiidas di 
Eftudiantes. 

Viol. Qué hermofa , y buena maraña ! 
con las joyas , y dinero 
que he traído , nos vertimos, 
y quatto alquilamos luego. 

Inés. Cierto , que es famofo el trage, 
y que te eftá de los Cielos: 
luego con la blanca infígnia 
de San Juan , que te honra el pecho, 
y con el cabello corto, 
capa larga , loba , y cuello, 
nadie ~podrá conocerte; 
yo mifma , que te eftoy viendo, 
fabiendo , que eres Violante, 
parece que no lo creo. 

Viol. Efto , Inés , y mucho mas 
cabe en el confufo centro 
de Madrid. Inés. Ya yo conozco, 
que fiendo uno foraftero, 
puede entrar aquí venido 
de Elefante , b de Camello, 
fin que en ello fe repare. 

Viol. Y á ti te encubre el manteo 
de fuerte , 'que es impofsible, 
que te conozcan. Inés. ProfeiTo 
famofo me conftituyo 
de tu peregrino ingenio, 
feñor Don Lope de Luna. 

Viol. Mi focio es ya , y compañero 
el Licenciado ¿amacho. 

Inés Mil años te guarde el Cielo. 
Y qué hemos de hacer aora? 

Viol. De efta manera pretendo 
reftaurar mi honor perdido, 
de un aleve ingrato dueño, 
á quien adoro ofendida. 
Qué raros fon los extremos 
de Amor , pues al que me agravia 
le vengo amante figuiendo ! 
Centinela de fus paffos 
he de fer , y fi refuelto 
negare á finezas mias 
correfpondencias de atento, 
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en Madrid hay Tribunales, 
á donde el recurfo efpero 
hallar de íus finrazones; 
que fon los últimos medios 
á que afpira un infelice. 
Y quando no baften éftos, 
ferá fifeal de mi enojo 
una venganza , que intento 
hacer , la mas defufada, 
que haya repetido el tiempo, 
que en defenfa de mi honor 
no he de temer ningún riefgo; 
pues es lifonja el peligro, 
quando es noble el defempeño. 

Inés. Señora , quién tal dixera ? 
Válgate Dios , por Don Pedro •' 
de Mendoza ; qué en un hombre 
tenido por Cavallerro, 
cupiefíe una acción tan vil! 

Viol. Yo naci con hado adverfo: 
lo que fiento fulamente, 
es , que hallarle no podemos 
por poffadas , ni mefones, 
calle Mayor , ni Paíséo. 

Inés. Y por effo nos venimos 
divertidos , y fufpeñfos 
ázia eftas tapias de Atocha, 
que es el camino derecho 
de Valencia , por fi hallamos 
Coche , Galera , ó Correo, 
que nos dé alguna noticia. 

Viol. El florido campo ameno 

a exercicio nos combida. 
Inés. De quien con mayor recelo 

podemos guardarnos , es 
de tu hermano , que al momento 
vendrá á tomar , ofendido, 
venganza del tal Don Pedro, 
que es hombre de mucho punto 
tu hermano , y de mucho aliento. 

Sale Btltrán , retirandofi de Don Pedro. 
Pedro. Que no te dé mil eftocadas ! 

que no te quite la vida ! 
Belt. Cavallero , amparadme. 
Pedro, Será yerro, 

que ninguno por ti perdón me pida. 
Belt. Las maletas troqué por yerro, 

era de noche , y mucha la bebida, 
ma-

T)e Don Aguftin Monto. 
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madrugaras tu menos. • 

Pedro. Qué efto efcucho ! 
Vive Dios::- Vtol. Deteneos. 

Belt. Pues fue mucho ? 
Pedro. Quitaos de delante. 
Visl. Ya fu pena llora* 
Pedro. Cavallero , dexadme que le corte 

las piernas. Belt. Válgame nueftra Señora 
de Atocha! PVe/.Vueííro enojo fe reporte. 

Belt. Bien, por fervirte defde niño , medro. 
Vtol. No fabremos la culpa que ha tenido 

efte pobre criado ? 
Pedro. A Dios pluguiera, 

que nunca yo le huviera conocido, 
ó que al llegar al Puerto fe muriera: 
á quién tal defventura ha fucedido? 
quando en Madrid un Serafín me efpera 
para darme de efpofo el si , y la mano, 
co.i qué teftigos me creerá , villano ? 
Buelve tras effe hombre , t raidor; anda, 
fube en mi muía , alcánzale fi puedes. 

^telt. El mozo va tras él; la furia ablanda, 
no temas , no , que fin maleta quedes; 
á las dos fe acoftb el otro en Arganda, 
y entre cortinas , que enmaraña redes, 
dormideras de Yepes , y lo aífado, 
le mandarán bolver al otro lado. 

Vtol. Si bafta á obligaros , Cavallero, 
un termino cortés , y un ruego hidalgo, 
y aquí por fuerza ha veis de deteneros, 
porque ocupéis aquefte tiempo en algo, 
contaduos !a ocaíion de entulleceros. 

Pedro. Corno podré quando de effo falgo ? 
mas fíempre , b perdiciofo , ü ofendido, 
íoy con ¡os Cavalleros comedido. 
Criollo foy de M xico, que es nombre, 
que dan ¡as Indias al que nace en ellas: 
en Chile al R<; y fervi bien.carno hombre 
de valor, con fvliz norce.y buena encella: 
la hacié la heredo á un pobre, y el renóbre 
de que en Eft?aña tanto cauda! fella, 
por la nobleza que en fus Reynos goza, 
y llamona? Don Pedro de Mendoza. 

Vtol. Ay Cielos ! no es efte el apellido ap. 
del ingrato que bufeo disfrazada ? 

Pedro. Mi padre , defde Efpaña perfuadido 
por un amigo , que ¡a edad paffada 
tuvo en Madrid, no bono el olvido, 

fiendo eftafeta una , y otra Armada, 
de una hija que tiene , determina 
hacerme efpofo , en nombre Serafina. 
Tres mefes ha , que un Baxél de avilo 
le eícribib , que en la Flota venidera 
me embarcaría , y para aviarme quifo, 
que en barras treinta mil pefos traxera; 
mas como el Mar fepulta de improvifo 
toda una Armada , fi fe arroja entera, 
no fe atrevió á fiar tanto teíbro 
de eíTe monftruo , qwe traga plata, y oro. 
Por eíTo Mercaderes de Sevilla, 
y de la Corte , cédulas librando, 
de San Lucar pisé la antigua orilla, 
feliz fu Barra celebré lureando: 
no quiíieron defeos de Cartilla 
detenerme en Sevilla , regiftrando 
de fu Contratación tantos guftofos, 
ni hablar fus Mercaderes poderofos. 
Antes por ver que entonces ocupados 
andaban en regiftros, y cobranzas, 
para otro tiempo di laté cuidados, 
trayendome conmigo las libranzas: 
con dos muías, en fin , y dos criados, 
cargado de papeles , y efperanzas, 
llegué de Cuenca á la famofa Sierra, 
antigua patria de mi padre , y tierra. 
Tenia en ella un tio , que hallé muerto, 
y fin hablar á deudos codiciofos, 
guio á la Corte , que es general puerto 
del mundo , con baxios peligrólos; 
y anoche , quando ya juzgué por cierto 
el fin de mis viages enfadofos, 
como mi amor profigue en la demanda, 
por íer de noche me quedé en Arganda. 
Para cenar conmigo , á un foraftero 
combidé ; porque á folas nunca n a t o 
dar al cuerpo alimento , que es groííero 
qualquier manjar fin dífereto trato: 
á la converfacion llamo filero 
del alma unSabiojy como qualquier plato 
fin fal , jamás e¡H bien fazonado, 
la mefa , afsi también , fin combidado. 
Cenamos juntos; fupe fu camino, 
tratamos varia» cofas en la mefa; 
y el fin apenas con el poftre vino, 
quando dándome amor.y el t iéío priefla, 
mandé enfíllar, y el fueño , b defatino 
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de eíte , que mí dicha, y bien le pela, 
trocando las maletas , y cogines, 
á principios, cuchólos díó efto; fines. 
En conclufíon, dexandofe la mía 
en la poffjda , la del foraftero 
me pufo en e! arzón, defeubrió el día 
aquefte engaño para mi tan fiero; 
coníiderad , íeñores, lo que haria 
quien fuera de las joyas , y dinero, 
que deben de montar treinta mil pefos, 
pierde cartas , libranzas, y proceíTos. 

Hc/.PrometooSjCJ es defgracia nunca oída; 
mas fupuefto que el mozo fue por ella, 
antes que el otro empiece fu partida, 
el trueque deshará.Bel.Ml mala eftrella,, 
la obfeuridad , y el fer tan parecida 
con la del otro , me obügb á ponella, 
por darme prifa tu , fobre tu macho. 

Pedro. Mejor dixeras por eftár borracho. 
Sale Matbéo , mozo de mulai , con una 

maleta , y cogin. 
Math. Válgate el diablo por hombre; 

por arte de encantamiento 
debió de llevarle el viento, 
fin dexar raftro , ni nombre. 

Pedro. Qué hay , Mathéo ? 
Maib. Por Dios , nada. 
Pedro. N o parece ? Math. No feñor. 
Pedro. Qué dices de efto , traidor ? 

él me contó fu jornada, 
y á Valencia dice que iba. 

Math, Pues debióte de mentir, 
que un Paftor le vio falir, 
y en vez de. echar acia arriba, 
tomando á la mano izquierda, 
dixo , que iba acia Alcalá, 
y nadie otras feñas dá. 

Pedro. Que por ti mi hacienda piercia ? 
Fiel. Su pérdida cada qual 

líente. Vengativo amor, ap. 
yo lloro la de mi honor, 
y éfte la de fu caudal. 

Math. Mira qué havemos de hacer 
de eíte cogin , y maleta ? 

Pedro.Queí abrafarlos. Viol.No es difereta 
fentencia, á mi parecer, 
la que dais. Pedro.Que he de hacer,pues? 

Fiel. Mejor ferá , que la abramos, 

y por 10 que trae , lepamos 
dónde camina , ó quién es. 

Pidro. Decís muy bien. Math.Y a. eftáro to 
el candado. Pedro. Penas crueles ! 
mira qué hay dentro.Belt.Hay papeles. 

Van facando papeles de la maleta, 
Math. Por ellos, como Piloto, 

haremos nueftro camino. 
Belt. Un retrato , vive el Cielo, 

he topado. Pedro. Buen confuelo. 
Belt. Y a fe , que el roftro es divino 

de la Dama. Pedro. Arrójale 
con la maldición. Viol. Del fuelo 

Arroja el retrato , y levántale Vio ¡ante, 
le he de levantar : Ay Cielo! 
qué es lo que he vifto ? Inés. Qué fue l 

Fiel. Inés , efte es mi retrato. 
Inés. Difsimula. Belt. Unos papeles 

fon eftos. Pedro. Defatalos. 
Fiel, Verfos fon eftos , por Dios. 
Pedro. Eftos fon buenos cordeles 

para quien mi rabia vé. 
Inés.Libranza es efla Importante. 
Lee Viol. Soneto á Doña Violante 

la noche que la burlé: 
que afsi el Amor me fujete ? 

Inés. Si la pobre eftá burlada, 
ferá la tal , la violada 
Violante de Navarrete. 

Lee Belt. Memoria de cien ducados, 
que he de pagar en Madrid 
á Gerónimo del Cid, 
por otros tantos preñados 
aquí en Anveres. Inés. Por -Dios, 
que fon buenas hipotecas 
de las maletas que truecas. 

Pedro. Es verdad , con otras dos 
de eftas d i tas , bien defquito 
mas de treinta mil ducados. 

Belt. Eftos fon pliegos cerrados. 
Pedro. Mirad , pues, el fobreferito. 
Lee Viol. Efte dice : Al Preíídente 

de Flandes: éfte : Al Marqués 
de Velada : éfte grande es: 
Para el Iluftre Regente 
del Confejo de Aragón. 

Pedro. A Madrid vá , fegun efto, 
el que en tal lance me ha pueí lo . 

B Fiol. 

Be Don Agvfiin Morete. 


